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11) Os n.*s 20 e 21 do artigo 2.°, 0 n.° 6 do artigo 3.° e 0 n.° 4 do
artigo 4.° do Catalogo das Infracgdes, aprovado pelo Despacho do
Chefe do Executivo n.° 106/2005.

Artigo 64.°

Referéncia a legislacio revogada

As referéncias e remissdes constantes da legislagdo em vigor para
as disposigdes da Lei n.° 7/89/M, de 4 de Setembro, consideram-se
feitas, com as necessarias adaptagdes, para as disposi¢des corres-
pondentes da presente lei.

Artigo 65.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia 1 de Janeiro de 2027.

Aprovada em 28 de Abril de 2026.

O Presidente da Assembleia Legislativa, Cheong Weng Chon.

Assinada em 30 de Abril de 2026.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Ordem Executiva n.° 29/2026

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do artigo 26.° do Regulamento Administrativo n.° 13/2025 (Regime
geral de organizacgdo e estrutura orgdnica dos servigos e entidades
publicos), o Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem
executiva:

Artigo 1.°

Delegacio de poderes

Séo delegados no Secretario para a Administragdo e Justiga,
Wong Sio Chak, todos os poderes necessarios para celebrar, em
nome da Regido Administrativa Especial de Macau, com a Republi-
ca do Cazaquistdo, o Acordo entre a Regido Administrativa Especial
de Macau da Republica Popular da China e a Republica do
Cazaquistdo relativo a Entrega de Infractores em Fuga, o Acordo
entre a Regido Administrativa Especial de Macau da Republica
Popular da China e a Republica do Cazaquistao relativo ao Auxilio
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Judiciario Mutuo em Matéria Penal e o Acordo entre a Regido
Administrativa Especial de Macau da Republica Popular da China e
a Republica do Cazaquistdo sobre a Transferéncia de Pessoas
Condenadas.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia da sua publicagdo.

4 de Maio de 2026.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 82/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 2 do
artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 88/99/M, de 29 de Novembro, o
Chefe do Executivo manda:

1. Considerando o proposto pela Direc¢do dos Servigos de Correi-
os e Telecomunicagdes, ¢ emitida e posta em circulacdo, a partir do
dia 28 de Junho de 2026, cumulativamente com as que estdo em
vigor, uma emissdo extraordinaria de selos designada «Arte Urbana
de Macauy», num total de 5 modelos, nas taxas e quantidades seguin-
tes:

$ 2,50 e 100 000
B 4,00 100 000
84,50 100 000
86,00, .. 100 000
Bloco com selo de $ 14,00........coeeieieiieeeiieeiieeeiee e 100 000

2. Os selos sdo impressos em 25 000 folhas miniatura, das quais
6 250 serdo mantidas completas para fins filatélicos.

3. O presente despacho entra em vigor no dia 28 de Junho de
2026.

29 de Abril de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.



